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Liste par ministére ou organisme

no Ministére ou organismes Direction ou service Signataire : Nom, prénom Date Nbre pages
1. | Ministére de I'Agriculture, des Pécheries | Direction régionale du Saguenay-Lac-Saint-Jean Svlvie Denis 13 février 2009 1 page.
et de l'Alimentation
2 Ministére de la Culture, des Direction Saguenay-Lac-Saint-Jean Réjean Goudreault 16 décembre 2009 1 page.
Communications et de la Condition
Sféminine
3. | Ministére de la Culture, des Direction Saguenay—Lac-Saint-Jean Michel Bonneau 26 février 2009 I page.
Communications et de la Condition
féminine
4. | Ministére de la Santé et des Services Direction générale de la santé publique Guy Sanfagon I mars 2010 1 page.
sociaux
5. | Ministére de la Santé et des Services Direction générale de la santé publique Guy Sanfagon 30 décembre 2009 5 pages.
sociaux
6. Ministére de la Santé et des Services Direction générale de la santé publique Guy Sanfagon 27 février 2009 3 pages.
sociaux
7. Ministére de la Sécurité publique Direction régionale de la sécurité civile du Saguenay— Réal Delisle 11 décembre 2009 I page.
Lac-Saint-Jean et de la Céte-Nord
8. Ministére de la Sécurité publique Direction régionale de la sécurité civile du Saguenay— Pierre Tremblay 18 février 2009 2 pages.
Lac-Saint-Jean et de la Céte-Nord
9. | Ministére des Ressources naturelles et de | Direction des affaires régionales du Saguenay-Lac- Omer Gauthier 16 décembre 2009 1 page.
la Faune Saint-Jean
10. | Ministére des Ressources naturelles et de | Direction des affaires régionales du Saguenay-Lac- Diane Larose 9 février 2009 2 pages.
la Faune Saint-Jean
11. | Ministére du Conseil exécutif Secrétariat aux affaires autochtones, Direction des Lucien-Pierre Bouchard 2 février 2010 1 page.
relations et du suivi des ententes
12. | Ministére du Conseil exécutif Secrétariat aux affaires autochtones, Direction des Lucien-Pierre Bouchard 23 février 2009 1 page.
relations et du suivi des ententes
13. | Ministére du Développement durable, de | Direction des politiques de l'eau Sylvie Chevalier 10 décembre 2009 2 pages.
I'Environnement et des Parcs
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no Ministére ou organismes Direction ou service Signataire : Nom, prénom Date Nbre pages

14. | Ministére du Développement durable, de | Direction des politiques de I'eau Normand Boulianne 29 janvier 2009 3 pages.
I'Environnement et des Parcs

15. | Ministére du Développement durable, de | Direction des politiques de la qualité de l'atmosphére Michel Guay 22 décembre 2009 12 pages.
I'Environnement et des Parcs

16. | Ministére du Développement durable, de | Direction des politiques de la qualité de I'atmosphére Michel Guay 4 décembre 2009 1 page.
I’Environnement et des Parcs

17. | Ministére du Développement durable, de | Direction des politiques de la qualité de I'atmosphére Michel Goulet 22 janvier 2009 1 page.
I'Environnement et des Parcs

18. | Ministére du Développement durable, de | Direction du patrimoine écologique et des parcs Jean-Pierre Laniel 11 décembre 2009 2 pages.
I"Environnement et des Parcs

19. | Ministére du Développement durable, de | Direction du patrimoine écologique et des parcs Jean-Pierre Laniel 8 décembre 2009 I page.
I'Environnement et des Parcs

20. | Ministére du Développement durable, de | Direction du patrimoine écologique et des parcs Jean-Pierre Laniel 23 février 2009 2 pages.
I'Environnement et des Parcs

21. | Ministére du Développement durable, de | Direction du patrimoine écologique et des parcs Jean-Pierre Laniel 2 février 2009 2 pages.
I'Environnement et des Parcs

22. | Ministére du Développement durable, de | Direction régionale de l'analyse et de I'expertise du Sophie Massé 11 décembre 2009 2 pages.
I'Environnement et des Parcs Saguenay-Lac-Saint-Jean

23. | Ministére du Développement durable, de | Direction régionale de I'analyse et de l'expertise du Edith Tremblay 12 février 2009 3 pages.
I'Environnement et des Parcs Saguenay-Lac-Saint-Jean

24. | Ministére du Tourisme Direction du secrétariat David Belgue 3 décembre 2009 2 pages.

25. | Ministére du Tourisme Direction du secrétariat Serge Fournier 27 janvier 2009 1 page.
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Agriculture, Pécheries
et Alimentation

Québec

Direction régionale du Saguenay-Lac-Saint-Jean

B SENIC& des F’ijEiB

Alma, le 13 février 2009 en milieu terrestre

Madame Marie-Claude Théberge

Ministere du Développement durable, de I'Environnement et des Parcs
675, boulevard René-Lévesque Est, 6° étage

Québec GIR 5V7

Objet : Etude d’impact sur ’environnement — Amélioration de la route 169 —
Quartiers de Delisle et de I’Isle-Maligne

Madame,

Nous avons pris connaissance de votre demande, en date du 15 janvier 2009, sur la
recevabilité de 1'étude citée en objet dans le cadre du processus d’évaluation et
d’examen des impacts sur I’environnement.

A la lecture du document, le ministére de I’Agriculture, des Pécheries et de
I’ Alimentation considére que I’ensemble des €léments requis par la directive du
ministre du Développement durable, de I’Environnement et des Parcs et concernant
notre champ de compétence a €té traité de fagon satisfaisante.

Madame Marjorie Harvey, que I’on peut rejoindre au (418) 662-6457 poste 238, est
disponible pour discuter de ce dossier avec le personnel de votre direction.

Je vous prie d’agréer, Madame, I’expression de mes sentiments distingués.

La directrice régionale par intérim,

801, chemin du Pont Taché Nord
Alma (Québec) G8B 5W2
Téléphone ; (418) 662-6486
Télécopieur : {418) 668-8694
WWW.Mmapag.gouv.gc.ca



Ministére de la Culture,
des Communications
et de la Condition
féminine

e
Québec

Direction Saguenay-Lac-Saint-Jean

Service des projets
en miliey terrestre

Le 16 décembre 2009

Madame Marie-Claude Théberge

Chef du Service des projets en milieu terrestre
Ministére du Développement durable,

de 'Environnement et des Parcs,

Edifice Marie-Guyart, 6° étage

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) G1R 5V7

Objet: Amélioration de la route 169 —~ Quartiers de Delisle et de I'lsle-
Maligne

Madame,

La présente fait référence a 'addenda 1 de I'étude d'impact sur 'environnement
de 'amélioration de la route 169 — quartiers de Delisle et de I'lsle-Maligne (Dossier
3211-05-428) et transmis a la direction du Saguenay-Lac-Saint-Jean du ministere
de la Culture, des Communications et de la Condition féminine le 1* décembre
dernier. '

Sur les sujets qui relevent de notre champ de compétence et sur la base des
documents soumis a I'attention du ministére de la Culture, des Communications et
de la Condition féminine, nous n’avons pas de commentaires particuliers.

Pour toute information additionnelle relative a cet avis, nous vous invitons a
communiquer avec M. Gaston Gagnon, conseiller en patrimoine et en muséologie,
a notre Direction régionale.

Je vous prie de recevoir, Madame, I'expression de mes meilleurs sentiments.

Le directeur,

202, rue Jacques-Cartier Est

Chicoutimi (Québec) GTH 6R8

Téléphone : (418) 698-3500

Télcopieur : (418) 698-3522

Adresse électronique : drsistj@mcccf.gouv.qe.ca
www.meech.gouv.qe.calregion/02/



Ministére de la Culture,
des Communications
et de la Condition
féminine

A [ 4 ]
Québec
Direction Saguenay-Lac-Saint-lean Ministére de IEnvironnement

REGU LE

Le 26 février 2009 003 -03- 0 2 _
" Senvice des projets -

Madame Marie-Claude Théberge

Chef du Service des projets en milieu terrestre
Ministere du Développement durable,

de 'Environnement et des Parcs,

Edifice Marie-Guyart, 6° étage

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) G1R 5V7

Objet: Amélioration de la route 169 a Alma et Saint-Nazaire, Quartiers de
Delisle et de I'lsle-Maligne

Madame,

La présente fait référence a votre demande d'avis ministériel pour I'étude de
recevabilité de I’Amélioration de la route 169 a Alma et Saint-Nazaire, Quartiers de
Delisle et de I'lsle-Maligne (Dossier 3211-05-428) et transmis a la direction du
Saguenay-Lac-Saint-Jean du ministére de la Culture, des Communications et de
la Condition féminine le 19 janvier dernier.

Sur les sujets qui relevent de notre champ de compétence et sur la base des
documents soumis a l'attention du ministére de la Culture, des Communications et
de la Condition féminine, nous vous soulignons :

Que les renseignements fournis conviennent au Ministére, en particulier pour
les mesures de protection de la ressource archéologique identifiées en page
123 du rapport de Roche en lien avec I'application de la Loi sur les biens
culturels.

Pour toute information additionnelle relative a cet avis, nous vous invitons a

communiquer avec M. Gaston Gagnon, conseiller en patrimoine et en muséologie,
a notre direction régionale.

Je vous prie de recevoir, Madame, I'expression de mes meilleurs sentiments.

Le directeur,

7 fvws SO

~q ——

Michel Bonneau = —_—

202, rue Jacques-Cartier Est

Chicoutimi (Québec) G7H 6R8

Téléphone : (418) 698-3500

Télécopieur : {418) 698-3522

Adresse électronique : drslstji@mccd.gouv.qe.ca
www.mcccl.gouv.qc.cafregion/02/



Ministare de la Santé
et des Services
SDCfiUX

Québec mam

Direction générale
de la santé publique

Québec, le 17 mars 2010

Madame Marie-Claude Théberge

Chef du Service des projets en milieu terrestre
Direction des évaluations environnementales
Ministére du Développement durable,

de I’Environnement et des Parcs

Edifice Marie-Guyart, 6° étage, boite 83

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) GIR SV7

Objet : Amélioration de la route 169 — Quartiers de Delisle et de I’Isle-Maligne
(3211-05-428)

Madame,

En ce qui a trait & votre demande relativement & I’analyse de la recevabilité de [’étude d’impact
du dossier ci-haut mentionné a la suite des réponses aux questions soulevées dans notre lettre du
30 décembre dernier et en collaboration avec la Direction de santé publique de I’Agence de la
santé ct des services soclaux du Saguenay — Lac-Saint-Jean, nous considérons que |'étude
d’impact est recevable.

Nous considérons en effet que les renseignements semblent avoir été traités de fagon valable
dans le cadre de la recevabilité de cette étude d'impact. Toutefois, nous persistons a déplorer que
les 78 résidents du Manoir du Rocher n’aient pas été impliqués dans le processus de
pré-consultation de ce projet.

En espérant le tout & votrg entiére satisfaction, veuillez accepter, Madame, 1’expression de mes
sentiments les meilleurs

Guy Sanfagon, Ph.D
Pharmacologue-Toxicologue
Coordonnateur de ['unité de santé environnementale

GS/MS/Ib

c. c. M. Léon Larouche, DSP Saguenay — Lac-Saint-Jean.

Direction de ta protection de la santé publique Téléphone: 418 266-6741
1075, chemin Sainte-Foy, 11° étage Télécopieur : 418 266-6708
Québec (Québec) G1S 2M1 Site Internet :  hitp://www.msss.gouv.qc.ca

e



Ministére de la Santé
et des Services
sociaux

Québec mra

Direction générale
de la santé publique

Québec, le 30 décembre 2009

Madame Marie-Claude Théberge

Chef du Service des projets en milieu terrestre
Direction des évaluations environnementales
Ministére du Développement durable,

de I’Environnement et des Parcs

Edifice Marie-Guyart, 6° étage, boite 83

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) GIR SV7

Objet : Amélioration de la route 169 — Quartiers de Delisle et de I’Isle-Maligne
(3211-05-428)

Madame,

Nous nous excusons du retard a vous répondre car nous avons di avoir de nombreuses
discussions avec votre professionnelle et nos experts de la région concernée. En ce qui a trait a
votre demande relativement & 'analyse de la recevabilité de 1’étude d’impact du dossier ci-haut
mentionné a la suite des réponses aux questions soulevées dans notre lettre du 27 février dernier
et en collaboration avec la Direction de santé publique du Saguenay — Lac-Saint-Jean, nous
considérons que ’étude d’impact est toujours non recevable.

Nous estimons que le promoteur n’a absolument pas respecter les indications décrites dans votre
directive en ce qui concerne les impacts et mesures d’atténuation sur le milieu humain. Nous
attirons votre attention sur les manquements au niveau de la consultation auprés des résidents et
sur la procédure d’accompagnement. De plus, par son annonce le 3 décembre dernier, le
promoteur indiquait que le processus de fermeture du Manoir était enclenché, faisant en sorte
que toute mesure de prévention devient tout a fait inapplicable.

Nous nous questionnons sur la continuité du processus normal d’évaluation de 1’étude d’impact.
Ainsi, nous pensons qu'une rencontre devra avoir lieu au retour du congé des Fétes entre votre
équipe et nos représentants afin de trouver une solution. D’ici 13, je vous souhaite une bonne et

_heureuse année 2010 et vous prie d’accepter, Madame, ’expression de mes sentiments les
meilleurs.

o/

Guy Sanfagon, Ph.D
Pharmacologue-Toxicologue
Coordonnateur en santé environnementale

GS/lb

pi- ()

Direction de |a protection de la santé publique Téléphone: 418 266-6741
1075, chemin Sainte-Foy, 11° étage Télécapieur: 418 266-6708

Québec (Québec) G1S 2M1 Site Intemet :  http://www.msss.gouv.qc.ca



Objet : Amélioration de la route 169 (3211-05-428)

Recevabilité du document contenant les réponses aux questions et
commentaires adressés a l'initiateur de projet

Qc 25 - Consultation des résidents du Manoir du Rocher

Notre question portait sur la pertinence d'une consultation directe auprés des résidents du
Manoir du Rocher considérant leur nombre (plus d'une centaine) et leur trés grande
vulnérabilité.

Dans sa réponse, le MTQ reconnait d'entrée de jeu "que le dossier du Manoir du Rocher est
l'impact principal du projet". Par contre, il ne fournit aucune justification de I'absence de
consultation précoce des résidents de cette importante infrastructure.

La consultation effectuée auprés des propriétaires ne peut étre considérée comme une fagon
objective de consulter le groupe de résidents et possiblement des familles qui en ont charge
puisque le promoteur a déja débuté la communication avec le propriétaire afin d'initier la
procédure d'acquisition (rapport principal, p.80, déc. 2008). Il y a donc la une relation
d'affaires entre les propriétaires et le promoteur.

Le promoteur répond a la question en disant que le contact était déja établi avec les
propriétaires de la résidence pour une démarche d'accompagnement. Nous croyons que la
démarche d'accompagnement doit s'inscrire dans les mesures de correction et qu'elle ne doit
d'aucune fagon limiter ou éluder le droit fondamental de ces citoyens & la consultation. Le
promoteur aurait da décrire tous les éléments de cette procédure d'accompagnement dans le
rapport principal.

Qu'est-ce que le promoteur entend par "complexité du dossier"?

Pourquoi la stratégie de communication doit étre établie exclusivement avec les
propriétaires ? et non pas avec les résidents, leurs familles et les autorités de services de santé
et des services sociaux ?

La directive du MDDEP propose la liste des principales composantes susceptibles d'étre
décrites dans I'étude d'impact. Pour le milieu humain, les principales caractéristiques sociales
de la population doivent étre fournies ainsi que les préoccupations, opinions et réactions de la
communauté locale et, plus particulicrement des collectivités directement mises en cause,
incluant les consultations effectuées par l'initiateur (directive MDDEP, p.10).
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Qc 26 - Programme de prévention

Il est de la responsabilité du promoteur d'associer toutes les parties concernées, tant les
individus, les groupes et les collectivités que les ministéres et autres organismes publics et
parapublics (directive MDDEDP, item 5, p.3) et cela, avant ou des le départ de 1'avis de projet.

Notre Direction de Santé Publique a émis ses commentaires en février 2009 dans le cadre
d'analyse de la recevabilit¢ du rapport principal et de la consultation interministérielle.
Depuis cette date, aucune mesure n'a été entreprise par le promoteur pour mettre en place un
programme de prévention. De plus, nous nous interrogeons sur le fait qu'il établisse en pré-
requis la participation des gestionnaires de la résidence. En date du 3 décembre 2009, le
promoteur annongait publiquement dans les journaux régionaux que le processus de
fermeture du Manoir du Rocher était amorcé et que les résidents devaient quitter a la date
limite du 30 juin 2010.

I1 est probablement trop tard pour élaborer un programme de prévention et nous croyons que
le MTQ n'a pas respecté sa propre politique de consultation et de développement durable
malgré les commentaires adressés par notre Ministére en février 2009.

Qc 27 - Procédure d'accompagnement

C'est dans le rapport principal (déc. 2008, p.80) que le promoteur déclare « que les
propriétaires ont été rencontrés et une procédure d'accompagnement avec eux est en place
pour minimiser les impacts dus au déplacement des locataires des 85 unités ». Notre question
s'inscrit dans la procédure de consultation interministérielle pour juger de la recevabilité du
rapport principal et il n'y a aucun lien a ce stade-ci de la consultation avec 1'avis de projet de
novembre 2005.

Le MTQ ne fournit aucune réponse pour définir cette procédure d'accompagnement pour le
déplacement des locataires des 85 unités.

Benoit Girard. Md, M.Sc, FRCPc¢
Meédecin conseil en santé environnementale
28 décembre 2009
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Saguenay. le 29 décembre 2009

Ministére de la santé et des Services sociaux
M. Guy Sanfagon

Service santé environnementale

1075, chemin Ste-Foy, 11° étage

QUEBEC (Québec)

GI1S 2M1

Objet : Amélioration de la route 169 - Quartier de Delisle et de I'Isle-Maligne
(3211-05-428)

M. Sanfagon,

Nous avons procédé a l'analyse du document de I'addenda 1, réponses aux questions et
commentaires sur le rapport principal portant sur le projet en titre. Nous joignons en
annexe les commentaires concernant les questions 25, 26 et 27.

Considérant que le principal impact de ce projet est un impact humain sur une population
vulnérable,

Considérant que le droit fondamental de consultation des résidents du Manoir du Rocher
n'a pas été respecté,

Considérant que le promoteur n'a fourni aucune description sur les procédures
d'accompagnement en cas de délocalisation de la Résidence, )

Considérant qu'il est trop tard pour mettre en place un programme de prévention étant
donné que le processus de fermeture de la Résidence est amorcé, .

Considérant que le promoteur a dérogé a sa propre procédure de consultation et a sa
politique de développement durable,

Nous devons conclure que le document ne répond pas aux questions et aux commentaires
sur I’impact important attendu sur le milieu humain et nous ne pouvons formuler une



opinion professionnelle favorable a I’acceptabilité de cette étude d'impact en raison de sa
non-conformité a la directive du MDDEP.

Dans les prochains jours, 1’Agence de Santé et des Services sociaux pourra revoir avec
les responsables du Manoir du Rocher le processus d’agrément dans ce contexte de
délocalisation. D’autres commentaires pourraient aussi vous étre acheminés suite a cette
révision. '

Léon Larouche

Médecin-conseil en santé environnementale

Direction de la santé publique

Agence de santé et des servi ces sociaux du Saguenay-Lac-Saint-Jean

CC : Dr Donald Aubin
Directeur par intérim de santé publique

Pieces jointes



Ministére de Ja Santé
et des Services
sociaux

Québec

Direction générale
de la santé publique

Québec, le 27 février 2009

Madame Marie-Claude Théberge

Chef du Service des projets en milieu terrestre
Direction des évaluations environnementales
Ministére du Développement durable,

de I’Environnement et des Parcs

Edifice Marie-Guyart, 6° étage, boite 83

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) GIR 5V7

Objet : Amélioration de la route 169 — Quartiers de Delisle et de P’Isle-Maligne
(3211-05-428)

Madame,

Nous nous excusons du retard & vous répondre car il y a eu un probléme dans la transmission
des commentaires provenant de la région concernée. En ce qui a trait & votre demande
relativement & [’analyse de la recevabilit¢ de ’étude d’impact concernant le projet
« Amélioration de la route 169 — Quartiers de Delisle et de I'Isle-Maligne (3211-05-428) » et
en collaboration avec la Direction de santé publique Saguenay — Lac-Saint-Jean, nous
considérons que 1’étude d’impact est non recevable dans sa forme actuelle.

Nous estimons que les impacts et mesures d’atténuation sur le milieu humain n’ont pas été
traités de fagon satisfaisante et valable par rapport 3 ’expropriation d’une résidence de
personnes agées comprenant 85 unités. De plus, la consultation aupres de ces résidents est
manquante. Egalement, le promoteur devrait tenir compte des autres commentaires de la DSP
afin de bonifier I’étude d’impact de son projet. '

Espérant le tout & votre satisfaction, veuillez agréer, Madame, 1’expression de mes sentiments
les meilleurs.

Guy Senfagon, Ph.
Pharmacologue-Toxicologue

Coordonnateur en santé environnementale
Direction de la protection de la santé publique

GS/MS/b
Direction de la protection de la santé publique Téléphone : 418 266-6741
1075, chemin Sainte-Fay, 11° étage Télécopieur: 418 266-6708

Québec (Québec) G1S 2M1 Site Intermet :  hitp:/fwww.msss.gouv.ge.ca



pea

Commentaire sur le projet d'amélioration de la route 169
Quartiers de Delisle et le 1'Isle-Maligne(3211-05-428)

2.1 Caractéristiques de la circulation (p.5)
Est-il possible de différencier les débits journaliers des véhicules 1égers et des camions?

Pour l'analyse du niveau de service au carrefour giratoire, serait-il possible de fournir une
enquéte origine-destination?

Quels sont les DJMA sur la route 172 et sur la route 169 nord ?

2.2 Sécurité routiére (p.8)

L'analyse des accidents peut-elle démontrer I'importance relative des véhicules lourds dans le
nombre, le type et la gravité des accidents?

4.3 Activités économiques (p.48)

Quels sont les impacts de la disparition des 85 unités de la résidence pour personnes agées
sur les activités économiques du quartier de I'Isle-Maligne?

Cette expropriation peut-elle induire une dévitalisation des ressources communautaires du
quartier et de ses activités économiques?

5. Consultation des citoyens et du milieu (p.75)
Considérant la trés grande vulnérabilité et le nombre élevé des locataires de la résidence Le
Manoir du Rocher, n'aurait-il pas été pertinent de consulter directement ces derniers pour

obtenir leurs avis et identifier leurs besoins en cas de relocalisation?

Les autorités des services de santé et des services sociaux ont-elles été consultées pour
qu'elles puissent établir le plus rapidement possible un programme de prévention?

Dans la procédure d'accompagnement, est-ce qu'on a prévu aviser rapidement les autorités
des services de santé et des services sociaux puisque le déplacement des personnes dgées
risque d'avoir des impacts sur les services publics?

Les dédommagements monétaires prévus pour les locataires de la résidence prendront-ils en
considération leur statut précaire et leurs besoins spécifiques?
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9. Impacts et mesures d'attépuation sur le milieu humain (p.113)

Carrefour giratoire : Etant donné que ce type de structure est récent au Québec et que les
usagers ont a développer leurs connaissances et leurs habiletés pour réduire le nombre
d'accidents, est-ce que le MTQ a prévu dans ses mesures d'atténuation un programme
d'information et de formation auprés de la population locale?

12. Programme de surveillance et de suivi (p.140)

Les résultats du programme de suivi de la qualité de I'eau potable des puits susceptibles d'étre
affectés par le projet pourraient-ils étre soumis a la Direction de la Santé publique?

Benoit Girard. Md, M.Sc, FRCPc
Meédecin conseil en santé environnementale
11 février 2009
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" Service des [ ojets
Le 11 décembre 2009 en milieu terrestre

Madame Marie-Claude Théberge, chef de service
MINISTERE DU DEVELOPPEMENT DURABLE,
DE LIENVIRONNEMENT ET DES PARCS
Direction des évaluations environnementales
Service des projets en milieu terrestre

Edifice Marie-Guyart, 6° étage

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) GIR 5V7

Objet : Amélioration de la route 169 — Quartiers de Delisle et de I’Isle-Maligne
Phase 2 — recevabilité finale (3211-05-428)

Madame,

Conformément a la procédure d’évaluation et d’examen des impacts sur
I’environnement, nous vous soumettons notre commentaire quant a la recevabilité
finale du projet mentionné ci-dessus.

Nous avons pris connaissance du document Addenda 1 Réponses aux questions et
commentaires que vous nous avez fait parvenir le 1 décembre 2009. Pour la
considération déja indiquée dans la réponse sur la recevabilité initiale, nous vous
informons qu’en regard de notre champ de compétence, I’étude d’impact est
recevable.

Pour toute demande de renseignement supplémentaire, n’hésitez pas a
communiquer avec le responsable du dossier des évaluations environnementales a
la Direction régionale de la sécurité civile du Saguenay — Lac-Saint-Jean et de la
Cote-Nord, monsieur Pierre Tremblay. Vous pouvez le joindre au numéro de
téléphone 418 695-8484 ou par courriel a pierre.tremblayS@msp.gouv.ge.ca.

Veuillez agréer, Madame, mes salutations distinguées.
Le directeur régional,
\ Q w
Réal Delisle
RD/PT/Ib

c. ¢. Monsieur Raynald Chassé, ministere de la Sécurité publique

Saguenay Baie-Comeau

3950, boul. Harvey, rc-01 625, boul. Lafléche, bureau 1.807
Jonquigre (Québec) GTX BLE Baie-Comeau (Québed) G5C 105
Téléphone : 418 695-7872 Téléphone : 418 295-4903
Télécopieur : 418 695-7875 Télécopieur : 418 295-4092

COG: 1866 776-8345
WWW.MSP.gouv.qe.ca
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Le 18 février 2009

Madame Marie-Claude Théberge, chef de service
Ministére du Développement durable,

de I’Environnement et des Parcs

Direction des évaluations environnementales
Service des projets en milieu terrestre

Edifice Marie-Guyart, 6° étage

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) GIR 5V7

Objet : Amélioration de la route 169
Quartiers de Delisle et de L’Isle-Maligne
Phase 2 - recevabilité initiale
(3211-05-428)

Madame,

Conformément a la procédure d’évaluation et d’examen des impacts sur
I’environnement, nous vous soumettons nos commentaires quant a la recevabilité
initiale du projet mentionné en rubrique.

Nous avons pris connaissance des documents qui nous ont été transmis le 15 janvier
dernier. Considérant que le ministére des Transports posséde son propre plan des
mesures d’urgence et qu’il peut au besoin se référer a ceux des municipalités
touchées par le projet, nous vous informons, qu’en regard de notre champ de
compétence, 1I’étude d’impact est recevable.

Saguenay Baie-Comeau

3950, boul. Harvey, rc-01 625, boul. Lafliéche, bureau 1.807
Saguenay (Québec) G7X 8L6 Baie-Comeau (Québec) GSC 1C5
Téléphone : (418) 695-7872 Téléphone : (418) 295-4903
Télécopieur : (418) 695-7875 Télécopieur ; (418) 295-4092

C0G: 1-866-776-8345
WWW.Msp.gouv.qc.ca



Pour toute demande de renseignement supplémentaire, n’hésitez pas a
communiquer avec le soussigné, responsable du dossier des évaluations
environnementales a la Direction régionale de la sécurité civile. Vous pouvez le
joindre au numéro de téléphone 418 695-8484 ou par courriel a
pierre.tremblayS@msp.gouv.qc.ca.

Veuillez agréer, Madame, mes salutations distinguées.
Le directeur régional par intérim
J
e\
Pierre Tremblay

c.c.  Monsieur Raynald Chassé, ministére de la Sécurité publique
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Madame Marie-Claude Théberge

Direction des évaluations environnementales
Ministére du Développement durable,

de I’Environnement et des Parcs

Edifice Marie-Guyart, 6° étage

675, boulevard René-Lévesque Est

Québec (Québec) GIR 5V7

N/Réf. : A100.2

Objet : Amélioration de la route 169 — Quartiers de Delisle et de I'isle-Maligne

Madame,

Nous avons pris connaissance des réponses du ministere du Transport du Québec a
nos questions (addenda 1) concernant I’étude d’impact sur le projet en titre.

L’initiateur y signifie qu’il ne tiendra pas compte de la période de nidification des
oiseaux pour le déboisement. Pourtant, dans I’étude d’impact, il prend la peine de
mentionner a la section 8.2.7 (pp. 110 et 111) la présence de mesures d’atténuation
pour la faune avienne.

Si on consideére que la végétation présente a I’intérieur de la nouvelle emprise est
composée principalement de milieux forestiers (8.2.1, p. 99), le déboisement en
dehors de la période de nidification nous semble une mesure fort pertinente et peu
exigeante. Vision que ne partage pas l’initiateur, @ moins que des contraintes non
précisées soient présentes.

C’est le seul élément pour lequel nous avons des commentaires.
Veuillez agréer,

Omer Gauthier, biologiste

dame, I’expression de nos meilleurs sentiments.

c.c. M. Pierre Grenier, BSMAOR

3950, boulevard Harvey, 3° étage
Jonquiére (Québec) G7X 8L6
Téléphone : (418) 695-8125
Télécopieur : (418) 695-8133
www.mmf.gouv.qc.ca



